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V jamo pade, kdor jo drugimu koplje. *)

Bil sluga zvest je Fridolin,
V bogabojecnosti

Je stregel pridno vsih stopin
Savrensk: Kneginji.

Gospa je milost hila vsa,

Pa z radostjo zavelj Boga

Bi bil dopolnil brez zamude
Ukaze tudi volje hude.

Od jutra, ko zazna se dan,

Do mraka v terdo noc,

Je le za nje Koristi vzgan,

Ne vpira na vso moc.

Ce ona pravi: zlajsaj si!

On polne ima solz oci,

Ker misli, ce se ves ne vtrudi,
Dolznosti svoje de zamudi.

Zatorej vec kot posle vse

Ga ceni Kneginja ;

Ue lepe usta le odpre
Pohvalo njemu da.

Po hlapcevo ga ne derzi,

De hisen sin je, skor se zdi:
Z veseljem serca mu po gosto
Prijazno gleda v lice prosto.

To v persih lovea Roberia
Napihne jeze hlup .

Ze dolzo hudozeljnika

Je dusa divjt strup.

On stopi h knezu, Kker enkrat
Iz lova verneta se v grad,

7Z; besedo vkanjene zvijace
Zbudi mu v sercu suma Kkace,

,, 0, vi ste sreeni, slahten knex ,
Zacne kovarstva rob,

Vam spanja sladkiga wares

Ne grudi dvombe =ob.

Vi 2lahtno =eno imate,

Vea sramozlivost ona je ;
Skusnjavcova ne bo veljala,
Zvestoba taka ne se vdala.**

¥) Drugo, poprejsnimu govorjenju podohno pravlico najdemo v razlicnih laskih, francozkih in nemskih Knjizah, Nar lepsi jo je
slavni pevec Miroslav Siler pod nadpisam — Der Gang nach dem Eisenhammer — povedal. Njezovo krasno ‘delo
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"V srédo 16. Maliserpana. 1845. List

EE. Hoja na plavs.

Obervi knez Kkrivi temné :

s Kaj govoris mi, trap!

Se bom zmanasal na <ene’

Ginlive so kot slap ;

Omami lahko jih lizin.

Jes pajem. pesem gorsih sirum;

Zene Savrenskigae viadavea

Se varje, mislim, duh skusnjavca.

Un rece: ,,Prav imaie pac!

f.e smeha vreden je W
Neumnes, ki rojen berac

Predersne tega se,

Do gospodinje gresen up

In zelje dvigne, vam na kljub.* —
»wKaj! — knez zavpije in trepece, —
Besedis od stvari sivece 264

»A7 ., @! de bi ne vedli vi,

Kar snano je %e vsim?

Ce pa ste mar nalas slept,

Pa tudi jexs molcim* —

s GFovor: xlom, — se un zadre —

Kdo bliza Konigondi se?

Govor: R‘df’j; al te sadavim ¥
i nu, od belolasca pravim,**

e ve, — pristavi, — fant je mlad,
Oblicja gladkiga.<

0 tem gospoda zar in hlad,

In strah predergeta.

WAl ga se niste spaxile,

De ima sa-njo le oct?

Pri mist vas ne re, ne cuje,

Za njenim stolam omaguje.”

wT'a pesem razodene vam
Njegove slasti sar,

Tw prose, glejte, ga n Sram,
Nje serce sebr v dar.

Gospd pobosna, krotke %lo,

£ malostt vam skriva to,

In zal mi je, de sim govoril,
Sej ta — ne bo krivice storil.*

ponudimo tukaj v slovenskim jeziku nasim dragim bravcam.

W

Hmetijske in rokodéiske noviee,

Na svitlobo dane od c. k. kmetijske druzbe.
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Zidaj divje jeze dirja v speh

Do blizne hoste knez,

Kjer mu v razhelenih pecéh

Topi se rude zmes,

Tu pitajo pozar strasan

Marlivi hlapei noc in dan,
Mehovje piha, iskra sviga,

Bi djal, de zemlje drob se vziga.

Ta vidis ognja in vodé
Zedinjene moci .

Kolesa v Kkrogu se verte,
Valovja slap gromi.

Orodje praska spred in zad,
Po taktu bije kladva pad,
Oblasti silni Kljub opora

Se clo zelezo vdati mora.

On migne dvema hlapcama,
Velevsi serda vroc:

y,O0d mene sem poslaniga,

Ki prasa vay rekoc:

Al je storjena kneza rec:
Verzita urno v sive pec,

De z=dajer se v pepel raside,

In vec mi pred oce ne pride.

Brezdusen par ukaze se
Neznano veseli,

Necutna kot zelezo je

V nju zilah divja Kri.

Z mehovjem hujsi urnih rok
Razpalita peci obok,
Pripravljata se morzeleca,
Popasti posla hrepeneca.

Tovarsu Robert zvit potem

Hinavsko rece tak:

Gospod te klice, ravno zvem,

Mudi se, bodi jak!

In Fridolinu pravi knez:

Bos tekel na [usine v les,

In tam mi od kurjacev zvedi,

Ce je storjeno po besedi?
(Konec sledi.)




=000 D 1114

Prosim za poslusanje.

Ni je takoé skedljive reci na svetu, de bi hrez
vse koristnosti bila: také tudi mravlje. Mravlja je
ve¢ sort,od kterih pa le dve, k vecimu tri sadne
drevesa nadlegvajo. Sredstev pa, z kterimi jih ljudje
pokenéati ali saj iz sadnih dreves pregnati obeta-
jo, je silno veliko znanih.

Od strupenih reé¢i, z kterimi se ne samo mravlje,
temué tudi druge zivali pokencati dajo in po Kterih
lahko tudi élovesko zivljenje v nevarnost pride, ne
bom kar besedice goveril ; ampak le sredstvo hom
oznanil , od kferiga samé mnogoverstni mercesi in
pa tudi mravljinci pocepajo; to le je: Vzemi dva
dela v prah stoléeniga kamna, ki se sverspat
imenuje in en del lugaste soli (Pottasche), *)
deni te dve rec¢i v zeleznim piskru ali v kaki drugi
terdni posodi na 6ginj, de se prav dobro razbelite
in skupej zmesate; potem pa, ko se je ta zmes do~
velj razhladila, jo veé¢krat v wmerzli vodi izpéri,
de nepotrebno sol odpravis. De se bo pa to lozeji do~
onalo, se mora po tem ravnanju dobljena bela stupa
nekoliko minut v vedi premesavati; potem pa tako
dolgo pri miru pustiti, dokler h dnn ne pade; voda

se polahkama ocedi in stupa, kar jo je na dnu, se

posusi in za rabo ohrani.

Ta zmes se tako le porabi: 1 del imenovane
stupe se z 2 delama medu zmesa, kterimu se
nemalo vode prilije in se potem v majhne poso-
dice dene’, ki se h drevesam, na kitere mravljinci
lazijo, postavi; ali se pa z njo drevesne debla,
kake 3 palee na siroko, krog in krog pomazejo:
pri visocih drevesih pa ondi, kjer se veje pricnejo.

Od tega mazila dreve ne obcéuti kar nobene sko-

de ; ta stupa ni nevarna ne ljudem, ne dragim zi-
valim, ampak le samo meréese pomori. ;

Kdor si pa take stupe, z ktero se tudi surki
pokoneéajo, sam delati noce, si ju lahko v stacuni
gosp. Kuka in Hudovernika vLjubljani, ali
pa pri gosp. Lud. Reditu v Siski pri Kovaéu
pod imenam: ,Stupa zoper surke,* kupi.
~ De ne bodo mravlje na sadno drevje, posébno
spomladi ob casu evetenja zahajale, pomaga tudi
tisti kraj drevesa, kjer mravlje gori in doli lazijo,
z apneno vodo, h kteri se tudi nekaj vode od
kuhaniga tobaka in pélina prilije, veckrat politi
ali poskropiti; kar tudi misicevje ali drevesne usi

- urno prezene in pokonc.

Ce se drevje na jesen ali pa na spomlad z
apneno vodo pobeli, mravljinei ne bede zahajali

na-nj; cervi, ki so se po deblih vgnjezdili, in

k

osencne zalege hodo konee vzele: in drevesna
oza bo na novic¢ ozivela. _
Dovelj sim dosihmal od skodljivosti mrav-
ljincov govoril; ¢€as je, de tudi kaj od njih ko-
ristnosti povem,

Resnica je., de skoda, kftero mravljinci na
drevju napravijo. ni tako velika, kakorsno si jo
tisti sadjore)niki mislijo, kteri zivljenja imenovanih
zivalic ne poznajo. Mravljinci so veliki sladkousi-
niki, zatorej vseskozi po drevesnih useh in druzih
mercesih sledijo, kteri sladak sok od sebe dajajo.
Ziavoljo tega se mravljinei nar raji le tistih dreves

%) Enako sredstvo svetjejo tudi gosp, Pirec v ,,krajnskim
vertnarju,”“ stran 89 rekoe: é"e tedaj mravljise najdes,
ga z lugam polij, ali pa z kropam popari. Nar hitrejsi
pa Jih pomoris, ce jim medéno ali cukrasto vodo z
podasnam zmeSano, v kaki posddi pod drevé postavis; na
enkrat bodo mertve, kitere bodo to pokusile. Pa to stori ta-
krat, Kader chele ne leté, sicer bodo tudi one po smert tje
prisle. Vrednistvo,

derzé, na kterih se usi vgunjezdijo, kterim nikakor
ne Skodjejo, ampak jih Se pred drugimi mercesi in
sovrazniki varjejo, in po tem takim veliko druzih
skodljivih cervov in gosene iﬁkonéajo, ktere bi sicer
drevju in zelenjavi veliko skode napravile. Po vsi
pravici -se zamore reci, de je ze veé ko polovi-
¢ca tistiga evetja in rastnih mladik na drevju, ktere
so spomladi mravljinci oblezli in nagrizli, ze po-
prej od druzibh majékinih mercesov, kteri so svojo
zalego na-nje zapredli, poskodvana bila, de so te-
de) mravljinci v temle prav nedeolzni. Se clo hva-
lezni moramo mravljincam bhiti, de so ob enim z
pokoncanjem facih cvetnih popkov nmeizmerno
zalego skodljivih €ervov in delgonosnih
kebrov pokoncali, Kkteri bi bili, ¢e bi se bili iz~
legli, veliko vec skede pri sadnih drevesih napra~
vili, kakor mravlje. -

(Konee sledi.)

Metljaji na jetrih (Leberegeln).

Od gosp. M. Turina, naducitelja v Stajar-
skim Ljubnim smo ped nadpisam: Vprasanje
in prosnja — ni davnej poslednji dopis prejeli :

.V nasim kraju je letasno spomlad veliko
ovac pocepalo, pa tudi veliko goveje zivine zbo-
lelo, od ktere se je veliko poklati moglo. Zivina
dobina jetrih take imenovane metulje (Schmet~
terlinge) in mora ¢ez neki c¢as poginifi, oveam
se ta bolezen tudi v mozgane zastavi®.

+Nekteri kmetje pravijo, de fa bolezen od
zavzitiga zelisa pride, ktero nekieri karfulo,
drugi pa bi¢ (Binsenkraut) imenujejo, in na mo-
cirnih senozetih raste. Ni dolgo ., kar je tukajsni
terzki mesar kravo zaklal, in ke drob iz nje
jemati zacne, najde na jetrih veliko stevilo me-
tuljam podobnih zivih zivalic migljati.“

Prosim ponizno., naj hvaljeno vrednisivo fo
per?oienﬂ zelise presodi, ali se od njegoviga
zavzivanja na drobu in v mozganih goveje in
oveje zivine take zivali zarediti zamorejo aline?
in ako ta bolezen ne izhaja od zavzivanja ime-
novaniga zelisa, prosim, nam v ,Novicah,“ berz
ko be mogoce, oznaniti, kako se ta bolezen
imenuje? od kod izvira? kako se pri zivini
spozna, in kako bi se ozdraviti zamegla ?¢
Iz serca radi na to vprasanje edgoverimo in
povemo, de je poslano zelise zares bic¢je bilo, ki
se po latinsko juncus lamprocarpus, po nemskeo
glanzfrichtige SNimse, poslovensko karfula
¢) imenuje. Vse bic¢je in loéje da sploh
slabo klajo, kitera kri pokvari, in od kferiga, c¢e
ga je zivina obilno ali dolgo casa jedla , mnoge
bolezni izvirajo. Nar veci strup so pa take zelisa
za ovce, zakaj stare skusnje ze uéijo. de se po
njih neki éervi na jetrih zaredé, ki se metljaji
na jetrih (Leberegel) imenujejo. od Kterih dosti-
krat cele cede pocepajo. Tudi pri govedih in
presicih se ti cervici najdejo, pa ne tako po-
costama, kakor pri ovcah,kterih je na ti holezni
(Egelseuche) ze vec tavzent pocepalo.

Vsa druga bolezen so pa metljaji ma mo -
ganih, kteri pri ovcah bolezen napravijo, ki jo
vertoglavnost ((Drehkrankheit) imenujemo in
ktera ne pride od povzitih imenovanih zelis, am-
pak od son¢niga pripeka na glavo, velike vrotine,
soparcnih hlevov, obilne klaje, v rojstvi prijetiga
(pojerbaniga) nagnjenja k ti bolezni i. t. d. Tudi
cervi¢i, ki se na in v mozganih najdejo, so vse
druge podobe. '




Metljaji na jetrih in v bliznih Zolénih zilah so
razne velikosti in farbe; nekferi so také majékini,
de jih po Sirokosti gré 12 na en pale, so beli %
zelenimi ali rujavimi lis-egmi; nekteri pa so veéi .
skorej en pale delgi, od zole.}{ zeli_’:nkasti ali rujav-
kasti. Bolezen, Ki jo naredijo, je dolgo casna,
3 do 6 mescov terpi, dostikrat se tudi ¢ez leto
vléée, preden cele jetra zgnijo in zivinceta poce-
pajo. Velikokrat se primeri, de se na jetrih zakla-
nih goved in presicev imenovani cervi najdejo .,
brez de bi bile zivinceta kaj bolehovale. 'Ta pri-
merik tedej ocitno kaze, de se jeterni metljaji v
zacetku bolezni ne dajo nategama spoznati in de
se ko tat skrivej v zivini vgnezdijo.

Perve znamnja te bolezni so: ovee zaéno
hirati: ne jedo in ne prezvekvajo po navadi; bistre in
rudece zilice v oc¢esih zginejo, o¢i obledijo ali pa
kakor pri zlatenci ali rumenici ((Gelbsucht) rumen-
kaste postanejo; gobec je zlezast in rumenkast,
blato gre bolj poredkama od njih; vcasih je tre-
buh na desni sirani pod rebri otekel in bolec, za-
torej bolna zivina svojo glavo veckrat proti fj
strani obraca; ¢e lezé, slonijo na sprednih nogah,
desno zadnjo nege od sebe molijo: volna je vpa-
dena. Rumenica, vodenica in driska so hude znamnja,
ki kazejo, de se zivinfefu ne more vec¢ pomagati.

Poglavitni vzroki metljajev fo: Pomanjkanje
zlahtnih in grenjkih trav, ktere so oveam nar holj
prilezne ; mocirne, nizke pase; mastne vodene trave;
bi¢cje in locje: dezevno vreme; slabo posusena,
sparjena klaja; mokri sopareni hlevi, nemarna sirezba
— # eno besedo vse to., kar zivini drob . zlasti
pa jetra in zole skaz. _

Po zlo dezevnih letinah in dolgocasnih povod-
njih se imenovana bolezen veckrat ke kuga ¢ez
cele cede razsiri in jih pomori, kakor se je to po
veliko dezelah posebno v letih 1816 in 1817 zgo-
dilo. Tudi letasnja spomlad je v temle oveam zlo
nevarna bila.

Pomockov je veliko svetovanih. malo pa
poterjenih. Kmetovavee, ki si prizadeva, imeno-
vane skodljive vzroke odverniti, nar bolj
za svojo zivino skerbi:; ravno tako jo tisti nar bolj
opravi, Ki ko) pri pervim zacetku bolezni bolno
zivino zakolje in meso in drugo drobje razun je-
ter, ki se morajo pro¢ vreci, k pridu obeérne.

Hribi in visoki kraji, Kkjer dosti grenjkih in
zlahtnih zelis raste, ali pa kaka pest ovsa med
drugo dobro kiajo, zamorejo vunder dostikrat za-
ceto bolezen odgnati.

~ Nar bolji zdravila so te le: stupa od pelina.
rozmarina , stoléena verbova ali hrastova skorja
janez , encjan (lucjan), kalmez, Kkimelj, cesen,
brinove jagode. saje od peci. stoléen zelod ali
jezica, divji kostanj, domaca sol, grenjka sol. Od
imenovanih zdravil se po tri ali stiri skupej
zmesajo in zivinéetu na dan po dve ali tri zlici
dajajo.

Zivina, ktero je ta bolezen ze ocitno napadla,
se ne sme nikoli za pleme porabiti, zakaj verze-
ne jagneta bojo pred ko ne metljaje dobile.

Po cesarskih postavah gré kupéija nazaj. ¢e
je kupee v dveh mescih zapazil, de imajo kup-
ljene ovee metljaje na jetrih, in ce je to napako
ob tem casu pri sodnji (rihtni) gosposki oznanil.
Dr. Bleiweis,

Prilike ali primere.
Komu me bos primeril? — je rekla resnica
govorniku , ki se mu je eniga dne na verfu, ko je
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ravno na govor mislil, z svojimi sestrami prikazala

— komu me bos primeril, je djala; zakaj zelim, de
bi me ljudje , kér me viditi ne morejo, saj po po-
dobah bolj speznali, in se také lazi, mojih na-
sprotnic, lazej varevati vedili. — Govornik jo po-
gleda, nemalo pomisli, ter reée: Primeril te bom
velki cesti, kitero je kralj sam narediti ukazal,
de vsak, kteri hoce, lahko in brez nevarnosti za-
iti, v poglavitno mesto pride: lazi tvoje na-
sprotnice pa bom primeril goljfivim stezam,
ktere so sicer gladke in mehke, pa pred ali poznej
sled zgubé, ali pa v gojzd zapeljejo, kjer ropavei

prebivajo. —
Ziraven resnice je stala majhna divicica ne-
dolznost. — Zdaj se govornik na-njo ozre, ter

rece: Komu pa bom tebe primeril, ti nar blagsi med
divicami ? — Nedolznost ga pmnjazno pogieda, in
se zasmehlja. — Primeril te bom, povzame govornik
hitro besedo, primeril te bom nar lepsi evetedi
rozi na vertu, ktera je Kkraljica vse lepite in
vsih cvetlic; primeril te bom beli lilii na polji,
kteri sam kraly Salomon zaviduje; primeril te bom
veselimu skerjanciku, kieri se v vertincih
visoko v zrak povzdiguje, in stvarnika svojo hvalno
pesem prepeva.—Pa kaj je vse to protitveji sreéi
in lepoti! Zatorej — primeril te bom angeléiku,
kteri v ¢loveski podobhi prebiva,

Nemalo zadej od resnice in nedolznostii je stala
modrost, plemenitna in castitljiva gospa, z vpa-
denimi licami, nagerbanim ¢elam in sivimi lasmi; nje
obla¢ilo je bilo rijave barve, in brez kinéa (cira).
nje pokrivalo nekolike pokveceno in globoko na o¢i
pomaknjeno ;: na rokah vunder je imela zlate per-
stane # bliskajo¢imi kamni. Ravne je seda) nekaj
zamisljena v tla gledala. Ko glave pavzdigne,-in
kvisko posleda, se ji govornik prikloni, ter rece:
Pripusti , visokerojena gospa! de se prederznem,
tundi tebe ljudem v podobah kazati: zakaj moéno
zelim, de bi oni tvojo plemenitnost spoznali, in se
ivojiga neprecenjeniga sveta in pomeoc¢i obilnisi po-
sluzevali. Veliko imam sicer podob, pod kterimi bi
te zamogel ljudem naznanevati, tode nobene ne naj-
dem, ktera bi tvejo imenitnost in koristnost zadosti
razodela. — Primeril te bom zlatimu kljuéu, kteri
vse nar skrivneji shrambe odpéra, in kterih noben
drugini odprefi v stani; — primeril te bom spre-
hajocéimu pri jezeru, kteri v jezero gleda, in
v njem obraze tistih, kteri memo hodijo, vidi; —
primeril te bom ¢loveku, kteri v zemljo, in
cez morje gleda, in kteri, desiravno od
ljudstva in otrok zasmehovan,tezo zraka
in gorkoto meri, in Zzvezde na nehu pre-
steva: zakaj ti si nam plug in serp in koso zne-
sla; ti si barkam pot v Ameriko in Avsiralijo po-
kazala ; ti si nam vremenik (barometer) in gorko-
mer (thermometer) naredila; ti nam leta in letne
¢case prerajtujes. in si nam pratiko (Kalender) v
roke podala. — Permeril te hom divici stojeci
na gori, ktera v eni roki kriz derzi, in z drugo
se na zlato sidro (Anker) opera. ter z povzdig-
njenimi oémi skoz éerno tanjc¢ico v nebho gle — —

Dosti je, dosti! mu naglo v besedo pade
prevzetnost, kiera je sedaj na enkrat, kakor
vihdr, z baharijo in sovrastvam vred k temu
zhoru pripihala. (Bila je visoke in tanjke postave,
nje oblacilo je bilo drago in po nar novsi segi vre-
zano ; na rokah je imela veliko perstanov, vunder
vse z golufnimi kamni: ravno také tudi na glavi
venec iz golufnih kamnov; nje oberviso bile visoko
povzdignjene , in glava skoraj nemalo nazaj ver~
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zena). Cemu toliko prilik za to neumnico?
zarezi nad govornikam; sedaj sim jest tukej;
komu mene primerié? Gﬂ\"ﬂl‘l_! Te pri— me —
merim — te primerim — oh — jest sam nevem,
komu te primerim. — Po tem, ko se je govornik
nemalo od strahu oddihnil, in nje golufen Kiné¢ in
puhlo visokost spoznal,ji odgovori zaupno: Prime-
ril te bom stermo stojecimu klasu na njivi,

kteri glaveo tolikanj visi nosi, kolikanj bolj je —

prazin. — Ko prevzetnost to zaslisi, govornika za-
ni¢ljivo pogleda, mu herbet oberne, in se skripaje
po stezi proti gojzdu na pot poda.
Sedaj pristopi baharija znapibnjenimi licami
in sirokim oblacilam, ter rece: Vem — in upam,
de bos mene boljsi in visi cenil, kakor si pred s
revzetnostjo storil. Zakaj jest sim, —ktera imam,
ctera sim imela, in ktera bom imela —: jest vse
vém, vse znam, vse slisim, vse govorim: — jest
znam krajnsko in slavjansko, jest znam stajar-
sko in korosko, gorisko in primorsko, gorensko in
dolensko. — Jest znam strikat’; jest znam stikat’,
jest znam kuhat’ in — zakuhat’. —Jest delam — kader
imam ¢as : jest jem, kader imam, in pijem, kader
se mi ljubi; jest kasljam, se smejam in joéem —
kolikorkrat ho¢em. — V moji glavi je sklep, in po-
tem — prevdark: na mojim jeziku modrostin ojstriga
uma — sirokost. Vse me gleda, — vse me ise, vse
me prosi, vse — me najde. Per meni je roba, per
meni bogastvo, per meni premozenje, in zmirej —
jasno vreme. — Pri meni je slava, pri meni je cast,
ni¢ menj ko postenje; pri meni je zalost, ja par
zalisi — starosti zorenje. — — Premisli tedej in
prevdari, kaj bos govoril, komu me primeril, ko-
mu prilicil, pod kakosno podobo me ljudem pred oci
stavil! Gorje ti zazugam, ja tavzentkrat gorjeé, ko
bi si ti podstopil, mi nizko podobo odbrati — pa
sreca te caka, in polovica moje — lepote in mojiga
premozenja, ¢ce me po moji sirokosti cenis, in vi-
soko postavis! -— Te prasam tedej, komu me pri-
meris, ali pod kakosno podobo me pred oci stavis
cloveskim otrokam ? — Govornik odslovi: Ko bi mi
bila ti pripustila, ti kako niz)i podobo omisliti, bi
te bil primeril, postavim, jasni stacuni, ktera
ima sicer mizo za predajati in veliko predalov z
napisi predajavskih reci, tode — ni¢ robe notri; —-
ali pa bi te bil primeril pokvecenimu Kkolesu
na vozu, kteri tolikanj bolj ropota, kolikanj holj je
pohabljen: tode, ker hoces visoko primerjena biti:
te bom primeril visoko postavljenimu kle-
etcu, kteri no¢ in dan klepeta, in kteri z svojim
{zlepetﬂnjem celi soseski nepokoj dela, in vse, kar
- noge in perutnice ima, od sebe odzene. — In glej!
pri ti pri¢i zacne baharija grozovitno klepetati, in
po tem, ko mu v eni sapi okol] dvajset ali trideset
podvejenih primkov pove, se po ravno tisti stezi,
kjer je poprej prevzetnost sla, v beg spusti.
(Dalje sledi.)

Domaca povest.

3. dan Maliserpana smo v Knezaku na N o-
trajnim hud potresimeli; prisel je od Sneznika
(Schneeberg) in gromel je kje napre) proti Terstu.
Pervikrat se je 20 minut po 11. uri, éez pol ure
kasnej pa drugikrat zemlja zazibala. — Ravno na
tleh sim v senci lezal, kar na enkrat zaslisim gro-
menje pod seboj, in na stolpu (turnu) se je kriz
tako zmajal, de je Klepetal; se malo hujsi, bi
nas bila lahko velika nesreca zadela. JealD:

Vrednik Dr, Janezr Bleiweis, — Natisk,ai'

Ziahvala. _
Castitljivi gosp. Mazuranic¢ so mam pisali in obljubili

izlecka astramontane poslati, za kteriga smo jih prosili.

Bog daj takim rodoljubnim gospodam dolgo in vesélo zivijenje!

Gospod fajmoster J. Medved so nam zopet nabéro zelis z
slovenskimi imeni poslali ; ravno také tudi gosp. Franc Cuk,
faymoster podfare v Zaplani in pa gosp. P. Edvard Zagore
v Brezeah; nej bo castitim gospodam zaté ocitna zahvala.

Urno, kaj je noviga?

(Prodaja slavijanskih knjig ranjkiga g. Kopi-
tarja). Knjigarnice, matice, ali tisti Slavijani, ki zelijo celo
veliko in imenitno nabéro Kopitarjevih slavijanskih knjig poku-
piti, nej se zato prigodno in poslednji cas do konca Velki-
serpana pri g BPrju. Bachu starejimu v Becu (Dunaju)
(Bischofgasse Nr. 638) oglasijo, sicer bojo vse knjige na ocitni
drazhi posamim prodane. Pri imenovanim dohtarju, pooblastje-
niku Kopitarjevih dedicov, se tudi dobi knjizni spisik.

(Zelezna cesta v Ljubljane)ho od Save sém prisla,
to je od Zidaniga Mosta memo Ribi¢, To je zdej gotova
rec, zakaj po viksim ¢. k. dvornim sklepu od 20. Roznicveta so
vsi tisti, Ki mislijo to delo po mar manji ceni prevzéti, povah-
ljeni, spisano ponudbo zadnjic do I4, Velkiserpana viksimu
vodstvu cesarskih zeleznih cest na Dunaja naznanje dati. Pre-
vdarik vsih potroskov samdé za temeljuo delo (Unterbau) Zelezne
ceste od Zidaniga Mosta do Ljubljane, to je za 8 mil in 1133
seznjev, znese 2 milijona, tri sto in dva in osemdeset tavzent
in pet sto geldinarjev in 1 krajear. Do konca Velkitravna v leta
1847 mora to delo dokoncano bhiti.

(Mesto Pitshurg v Ameriki). kamor sta se unidan
nasa dva misijonarja, £, Skopec in g. Mrak poddla, je zopet
pred dvema mescama od ognja zlo poskodvano bilo. Veé¢ ko 600
delaveov je podstrestvo zgubilo, V tem mestu je veliko fabrik,
zatorej so vse hise od vogljeniga dima okajene in cerne, zatorej
pa tudi tukej oginj veckrat hudo razsaja.
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Smesen pogovor.

V neki gostivnici so se od letasnje hude vrocine pogo-
varjali. Eden je rekel, de mora celi dan ko riba v vodi tecati,
sicer mu ni mogoce ohstati ; drugi je pripovedoval, de z 8 bo-
kali vola na dan Komej izhaja; tretji je rekel, de je ze letas
tolikanj Kisle vade z vinam popil, de se hoji, de bo njena cena
poskocila, i. t. d. Kaj so vse te vase nadloge proti temn, kar se
je unidan nekimu tolstimu mesarju zgodilo— jim odgovori kerc-
mar — ,ta revcek se je na vecer v posteljo vlegel in
se je celo noc také potil, de s0 ga drugo jutro vto-
njeniga v postelji nasli.c

~ Popravek.
V pesmi ,Mocan Varh* poprejsniga lista béri v 5. ver-
stici 1. reda reki1 namesto reke, in v 3. verstici 6. reda ki-
mal namesto Kmal.

Veganjka.
Imenuj mi veliko kmetijsko bogasivo in pa imé preslay-
niga Slavijana 2z eno besedo. '

Znajdba vganjke v popresnjim lista je:

S¢dem. Pervi je dobil 4, drugi 2, tretji 1.
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in zaloznik Jozef Blaznik v Ljubljani.




